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Niniejszy dokument nalezy przechowywac w poblizu mobilnego ekranu
antyradiacyjnego P914 Vanguard i w zasiegu personelu medycznego korzystajgcego z
urzgdzenia.

Rampart®, Shed the Lead®, Fight the Good Fight®, Protect The Team™, You Are
Worth It™, Data Matters™, Lead-Free ERPD™" oraz Total Body™ i Total Team
Protection™ sg znakami towarowymi firmy Rampart.

Odtwarzanie, kopiowanie lub ttumaczenie czesci badz catosci niniejszej publikacji bez
uprzedniej zgody firmy Rampart sg zabronione.

Ze wzgledu na ciagte udoskonalanie produktu firma Rampart zastrzega sobie prawo
do zmiany konstrukcji sprzetu oraz technologii w dowolnym momencie.

Wszelkie prawa autorskie sa wyraznie zastrzezone przez firme Rampart.

W granicach wymogow prawnych producent odpowiada za techniczng charakterystyke
bezpieczenstwa tego wyrobu pod warunkiem, ze jego konserwacja, naprawy i
modyfikacje sg przeprowadzane przez firmg¢ Rampart lub zatwierdzonego
przedstawiciela firmy Rampart.

Producent

Rampart

Birmingham, Alabama, USA

Telefon: (205) 236-3000
Witryna internetowa: www.rampart.com
E-mail: info@rampart.com

Wsparcie techniczne w czasie rzeczywistym

Wsparcie techniczne w czasie rzeczywistym mozna uzyskac¢, dzwonigc od
poniedziatku do pigtku w godzinach od 8:00 do 17:00 CST pod numer (855) 236-3777.
W przypadku préb nawigzania kontaktu telefonicznego poza godzinami pracy
oddzwonimy tak szybko, jak to bedzie mozliwe.

Szkolenia

Wersja PDF podrecznika uzytkownika jest dostepna pod adresem
www.rampart.com/training.



http://www.rampart.com/
mailto:info@rampart.com
http://www.rampart.com/training

MOBILNY EKRAN ANTYRADIACYJNY P914 VANGUARD ‘_1

RAMPART

TRESC
L9y {0 ¢ 4 F= Ve =T Yo To] Lo - 3
PrZEZNACZENIE ....cei ittt 3
Bezpieczeristwo i odpowiedzialNOSE .........cooiiiiiiiiiiiiii e 3
Symbole og6ine oraz symbole bezpieCzenstwa..........cccovceeriieiiiiiie i 4
Informacje og6Ine 0 systemie P914 Vanguard............ccccceeiiiiniei e 7
NAJWAZNIEJSZE CECNY ....eeiiiiiiiiie ettt e s sanreee s 8
Dane tECNNICZNE.........eeiii e e 10
VWYITHAIY oottt e e e s e e e s e e e e e e e n e e e e e e e nre e e e e e nnneeas 10
SrOAOWISKO FODOCZE.......ceceveeeeceeeeeeeeeee e en e en e eenananannans 10
= 1= T PSPPSR P PP PPPRPPPPP 10
KIaSa OCHIONY 1P .....coiiiiiiii e 10
ZNacznik ideNtYfIKACYJNY......veii it 11
Tryb PrzeChOWYWaNIa .......ccoceeriiiimmerrisismsr s s s s s e mmne s 12
Ustawianie urzadzenia w trybie przechowywania ..........ccccceeeiiiiene e, 12
INSTrUKCja UZYCia..uuuueeerniinmrrrrnissnns s rnssssss s nssssmss s ssssss s s ssss s s ens s s s s ssms s s ensssmns s nnnnsas 13
Korzystanie z systemu P14 Vanguard ............ccccooiiieieiiniiieee e 13
Docelowa grupa UZYtKOWNIKOW ..........coiiiuiiiiiiiiiiiee et 13
Ostrzezenia i STodKi OSTrOZNOSCI......ccoiuviiiiiiieiee e 13
Montaz systemu P914 Vanguard..........cccuuremrrmmnssmmsmmmssssssmmssssss s sssssssssssnnsas 15
Instalacja drgzKOw KURYNY ... e 15
Instalacja ekrandw brzusznych ..........cocceiiiiiiiiiii e 16
Demontaz systemu P914 Vanguard..........ccccerrrnsmmremmmnsssssmmsssssssmssssssssssssssssnnnas 18
Zdejmowanie ostony skrzydtowej (ostony brzuszne i drazki kurtyny).................... 18
oY1 (o] E= TN F= T (o X TN 19
o] E=T=T T T - 20
Czyszczenie i deZYNfEKC)A .....cuveiiiiii e 20
CZYSZOZENIE ...ttt ettt ettt e e eae e enr e sanee s 20
DEZYNTEKCA. ... eee ettt 20
Czyszczenie/dezynfekcja ekrandw brzusznych ...........cccoccieiiiiiiein e 21
Czyszczenie OSIONY DIZUSZNE] ......ccueiiiiiiiiiie ettt 21
PrZeChOWYWANIE ........eeiiiiiiieiee e e 22
Kontrola zapobiegaWCzZa ...........oocueiiiiiii s 23
CZEECH | @KCESONIA ....euveeireetee ettt ettt 23
1611 [2= T - PSP PP PTPUPPR T 23

OgraniCZoNa GWAIANC)A «.uucereirsusssssmnssssasssssanssssnsssssnsssssssssssanssssnsssssasssssnnssssanssasaness 24




MOBILNY EKRAN ANTYRADIACYJNY P914 VANGUARD ‘—‘(

Informacje ogoine RAMPART

Informacje ogodine

Gratulujemy zakupu mobilnego ekranu antyradiacyjnego Rampart® P914 Vanguard!
Firma Rampart zapewnia, ze zesp6t medyczny jest wyposazony w najnowszy,
najnowoczes$niejszy sprzet chronigcy przed promieniowaniem i ma zapewniong
swobode poruszania sie podczas procedur fluoroskopowych. Mamy nadzieje, ze hasta
OCHRONA PERSONELU (PROTECT THE TEAM™) | KONIEC Z OLOWIEM (SHED
THE LEAD®), ktbrego obecnos¢ wigze sie ze stosowaniem fartuchéw ochronnych, a
takze STOJ PO WELASCIWEJ STRONIE (FIGHT THE GOOD FIGHT®) stang sie w
Paristwa pracowni rzeczywistoscia. Przyéwiecajace nam motto JESTES TEGO WART
(YOU ARE WORTH IT™) nie jest czczg obietnica.

Niniejszy podrecznik uzytkownika zawiera wskazéwki dotyczgce prawidtowego
uzytkowania ekranu P914 Vanguard firmy Rampart oraz szkolenia personelu. Przed
przystgpieniem do uzytkowania nalezy zapozna¢ sie z catoscig niniejszego
dokumentu\, a w szczegdlnosci z ostrzezeniami i przestrogami zawartymi w czesci
Symbole ogdlne oraz symbole bezpieczenstwa na stronie 4.

Aby ograniczy¢ ryzyko wystgpienia obrazen u uzytkownika i pacjenta,
uzytkownik musi przeczytac i zrozumie¢ tres¢ niniejszego podrecznika
oraz odby¢ szkolenie przed rozpoczeciem korzystania z ekranu

P914 Vanguard.

OSTRZEZE
NIE!

Uwaga: Wersja PDF podrecznika uZytkownika jest dostepna pod adresem
www.rampart.com/training.

Przeznaczenie

Urzgdzenie P914 Vanguard jest ostong montowang na stole, chronigcg uzytkownikow
przed ekspozycjg na promieniowanie podczas fluoroskopowych i interwencyjnych
procedur medycznych. System zostat opracowany tak, aby zapewni¢ mozliwosé
dostosowania ochrony antyradiacyjnej przy jednoczesnym zachowaniu dostepu
podczas zabiegu, elastycznosci toku pracy oraz mobilnosci uzytkownika dzieki
regulowanym zespotom oston i ekrandw oraz zintegrowanemu panelowi dostepu.

Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos$¢

Firma Rampart nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za bezpieczne i niezawodne
korzystanie z systemu ochrony antyradiacyjnej P914 Vanguard w nastepujgcych
przypadkach:

¢ Instalacja, modyfikacje lub naprawy nie sg wykonywane przez technikoéw firmy
Rampart lub osoby upowaznione przez firme Rampart.

¢ Nie sg uzywane czesci zamienne zatwierdzone przez firme Rampart.

o Ekran P914 Vanguard nie zostat zainstalowany ani skonfigurowany zgodnie z
procedurami podanymi w niniejszym podreczniku uzytkownika.

e Ekran P914 Vanguard nie byt obstugiwany zgodnie z krokami opisanymi w
niniejszym podreczniku uzytkownika.



http://www.rampart.com/training
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e Ekran P914 Vanguard nie byt uzywany zgodnie ze swoim przeznaczeniem
opisanym w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Informacja dla uzytkownikéw: Kazde powazne zdarzenie zwiazane z urzadzeniem
wymaga zgtoszenia producentowi i kompetentnemu organowi paristwa
cztonkowskiego, w ktorym znajduje sie uzytkownik i/lub pacjent.

Symbole ogdlne oraz symbole bezpieczenstwa

Nalezy zwréci¢ szczegblng uwage na wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
oznaczone hastami kluczowymi i symbolami: OSTRZEZENIE, PRZESTROGA lub
UWAGA.

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze skutkowac

powaznym ryzykiem wystgpienia obrazen lub Smierci pacjenta badz

operatora i/lub uszkodzenia sprzetu lub mienia.

¢ Aby ograniczy¢ ryzyko wystgpienia obrazen u uzytkownika i pacjenta,
uzytkownik musi doktadnie przeczyta¢ i zrozumiec¢ tres¢ niniejszego
podrecznika oraz odby¢ szkolenie przed rozpoczeciem korzystania z
ekranu P914 Vanguard.

¢ Naprawy moze wykonywa¢ wytacznie autoryzowany personel firmy

OSTRZEZENIE! Rampart.
¢ Nie wolno w zaden spos6b zmienia¢ wagi systemu P914 Vanguard.

e Podczas pozycjonowania system wymaga $cistego monitorowania w
celu unikniecia obrazen os6b lub uszkodzenia mienia.

@

OSTRZEZENIE:
Wyrobu nie
mozna
bezpiecznie
stosowaé w
Srodowisku
rezonansu
magnetycznego

Systemu P914 Vanguard nie mozna bezpiecznie stosowac w srodowisku
rezonansu magnetycznego. Przedmioty, ktorych stosowanie w Srodowisku
rezonansu magnetycznego jest niebezpieczne, nie powinny by¢ wnoszone
do pomieszczen skanera MRI.
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OSTRZEZENIE:
Ekspozycja na
promieniowanie

OSTROZNIE!

PRZESTROGA!

RAMPART

o Ustawienie panelu akrylowego systemu P914 Vanguard bedgcego

odpowiednikiem warstwy otowiu na nieodpowiedniej wysokosci oraz w
nieprawidtowej pozycji moze spowodowac¢ narazenie na
promieniowanie.

e Zgodnie z dokumentem Expert Consensus Document on Optimal Use of

lonizing Radiation in Cardiovascular Imaging’ (Dokument potwierdzajgcy
konsensus ekspertow w sprawie optymalnego wykorzystania
promieniowania jonizujgcego w obrazowaniu uktadu sercowo-
naczyniowego), wtasciwa ochrona przed promieniowaniem jest
zapewniona, gdy miedzy zrodtem promieniowania a personelem
medycznym znajduje sie co najmniej 0,5 mm ekwiwalentu ofowiu. Pod
warunkiem prawidtowego uzytkowania panel systemu P914 Vanguard
zapewnia poziom ochrony antyradiacyjnej odpowiadajgcy warstwie
0,5 mm otowiu. Ekran brzuszny zapewnia poziom ochrony
antyradiacyjnej odpowiadajgcy warstwie 1,0 mm otowiu, natomiast
ostona pod stotem zapewnia poziom ochrony antyradiacyjnej
odpowiadajgcy warstwie 0,5 mm ofowiu.

* Panel akrylowy wymaga ostroznego obchodzenia sie z nim, tak aby nie

doszto do uszkodzenia w wyniku kontaktu z innymi obiektami. Jezeli
panel ulegnie uszkodzeniu, nalezy go ponownie sprawdzi¢ w sposéb
opisany w czesci Konserwacja na stronie 20 niniejszego podrecznika
uzytkownika.

Panel akrylowy P914 Vanguard i migkki materiat ekranujgcy czyszczone
Srodkami o wtasciwosciach Sciernych ulegng trwatemu uszkodzeniu.
Podczas czyszczenia panelu akrylowego i miekkiego materiatu
ekranujgcego NIE nalezy stosowac¢ nastepujgcych srodkéw czyszczgcych:

e chusteczki dezynfekujgce Sporicidan?, szorstkie lub $cierne gabeki,
szczotki, czysciki, pady do czyszczenia, skrobaki lub narzedzia
metalowe, reczniki papierowe i $ciereczki/myijki Iniane

¢ silne detergenty lub Srodki o wtasciwosciach Sciernych, takie jak proszki
do szorowania

¢ Srodki czyszczgce w aerozolu zawierajgce Butyl Cellosolves

¢ rozpuszczalniki weglowodorowe lub chlorowane, amoniak (w stezeniu
przekraczajgcym 0,5%) lub silne zasadowe $rodki czyszczace

e srodki czyszczgce przeznaczone do rozpuszczania ttuszczéw

e zbyt gorgca woda lub para.

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze skutkowac
niewielkim lub umiarkowanym ryzykiem wystgpienia obrazen u pacjenta
badz operatora i/lub uszkodzenia sprzetu lub mienia.

e Do czyszczenia panelu akrylowego i migkkiego materiatu ekranujgcego
nigdy nie nalezy uzywa¢ gabek szorstkich lub o wtasciwosciach
sciernych, wetny stalowej, szczotek, czyscikow ani padéw
czyszczacych.

o W trakcie czyszczenia dowolnego elementu systemu P914 Vanguard
nigdy nie wolno uzywac skrobakdéw ani metalowych narzedzi.

' J. W. Hirshfeld i V. A. Ferrari, ,2018 ACC/HRS,/NASCI/SCAl/SCCT Expert Consensus Document on Optimal Use of lonizing
Radiation in Cardiovascular Imaging: Best Practices for Safety and Effectiveness” 2018,
http://www.onlinejacc.org/content/early/2018/04/30/}jacc.2018.02.016 (dostep: 10 sierpnia 2019 r.).

*Sporicidan® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Contec, Inc.
°Butyl Cellosolve™ jest znakiem towarowym firmy Dow Chemical Company.
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Objasnienie symboli

Numer katalogowy

=

RAMPART

Przechowywaé w suchym
miejscu

Numer seryjny

= |

Podrecznik uzytkownika
mozna znalez¢ na stronie
www.Rampart.com

O
=

llosé

q3

Zgodnos¢ z
obowigzujgcymi przepisami
Unii Europejskiej

=
o
ur

Kod partii

Tylko do uzytku przez
osobe wskazang na
Zleceniu lub
licencjonowanego
pracownika medycznego

Producent

L

Upowazniony
przedstawiciel we
Wspélnocie
Europejskiej / Unii
Europejskiej

(M| Data produkeii

Nie uzywac, jezel
opakowanie jest
uszkodzone. Zapozna¢ sie
z instrukcjg uzycia
dostepng na stronie
www.rampart.com.

g

Wyréb medyczny
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Informacje ogélne o systemie P914 Vanguard

Mobilny ekran antyradiacyjny P914 Vanguard jest to konfigurowalny system ochrony
antyradiacyjnej opracowany z myslg o ograniczeniu narazenia lekarzy i personelu
medycznego na promieniowanie podczas zabiegéw fluoroskopowych oraz
interwencyjnych. System obejmuje ostony stanowigce odpowiednik warstwy otowiu,
zespoly przegubowe oraz zespoty paneli sktadanych, zapewniajac skuteczng ochrone
przy jednoczesnym zachowaniu swobody dostepu podczas zabiegbw oraz
elastycznosci toku pracy. Zintegrowany port dostepu oferuje wygodny dostep do
pacjenta podczas zabiegdw bez obnizania stopnia ochrony.
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Panel wysuwany: Panel wysuwany petni role gtbwnego ekranu antyradiacyjnego.
Panel ten mozna unosi¢ i opuszczac na ramie, aby dostosowaé jego ustawienie do
1 konkretnych potrzeb uzytkownika. Panel zapewnia ochrone stanowigcag
odpowiednik warstwy 0,5 mm otowiu i mozna go rozktada¢ w pionie do
maksymalnej wysokosci 183 cm (72 cale).

Port dostepu: Otwor wbudowany w system ochronny P914 Vanguard, ktory
umozliwia personelowi medycznemu, np. anestezjologom, technikom
echokardiografii lub pracownikom wykonujacym badania obrazowe, dostep do drog
oddechowych pacjenta lub wykonywanie zabiegéw, pozostajgc jednoczesnie pod
ochrong panelu tumigcego promieniowanie. Port dostepu znajduje sie w poblizu
gtowy pacjenta i jest uzywany w potgczeniu ze sktadanymi bocznymi ostonami
skrzydtowymi, ktore tgczg sie ze sobg za pomocg stozkowego mechanizmu
przegubowego.

Ostona skrzydiowa: Zespot ostony obrotowej obejmuje zespét drgzka kurtyny,
ostone brzuszng i ostong dolng. Wyposazony jest w ostony brzuszne bedace
odpowiednikiem warstwy otowiu wynoszgcej 1,0 mm oraz ostony pod stotem
stanowigce odpowiednik warstwy otowiu wynoszacej 0,5 mm. Zespdt moze obracaé
sie od pozycji catkowicie schowanej przy systemie P914 Vanguard do pozyciji
wysunietej, zapewniajgcej dodatkowg ochrone przed promieniowaniem.

Podstawa: Podstawe wyposazono w cztery kétka z blokada, ktére umozliwiajg
tatwe manewrowanie systemem P914 Vanguard oraz blokowanie w miejscu
wykonywania zabiegéw. Niskoprofilowa konstrukcja zespotu ptyty podstawy
ogranicza do minimum ryzyko przewrodcenia sie urzadzenia.

Najwazniejsze cechy

A. Panel akrylowy, ktéry zapewnia ochrone stanowigca odpowiednik warstwy
0,5 mm ofowiu, mozna regulowaé w pionie, aby dostosowaé go do wysokosci
stotu oraz wzrostu lekarza.

B. Ergonomiczny uchwyt, ktéry pozwala na manewrowanie systemem jedng rekg
i utrzymujgc uzytkownika bezpiecznie ostonietego ekranem.

C. Gietki materiat ekranujacy pokrywa podstawe i boki ekranu, zapewniajac
optymalng ochrong przed promieniowaniem w czasie, gdy ostony skrzydtowe
sg rozstawione.

D. Gdy zespét panelu wysuwanego jest catkowicie obnizony, system zapewnia
ochrone stanowigcg odpowiednik warstwy 1,0 mm otowiu.

E. Obracajace sie ostony skrzydiowe sg mocowane za pomocg stozkowego
mechanizmu przegubowego i obracajg sie miedzy pozycjg ztozong a
roztozong, zapewniajgc dodatkowg ochrone antyradiacyjng i kompaktowe
rozmiary przechowywanego systemu.

F. Urzadzenie jest wyposazone w kétka z blokadg, dzieki ktérym system mozna
fatwo przemieszcza¢ i stabilizowaé¢ w miejscu przeznaczenia.

Panel P914 Vanguard mozna konfigurowaé¢ do pozycji do przechowywania na czas,
gdy pozostaje nieuzywany. Patrz cze$¢ Tryb przechowywania na stronie 12.




MOBILNY EKRAN ANTYRADIACYJNY P914 VANGUARD ‘—‘(

Informacje ogoine RAMPART




MOBILNY EKRAN ANTYRADIACYJNY P914 VANGUARD ‘—‘(

Informacje ogoine RAMPART

Dane techniczne

Wymiary

72.6” (1884 mm)

g s

N |
27.1" (687 mm) b 376" (956 mm) !

Ekran P914 Vanguard po roztozeniu do swoich maksymalnych wymiarow jest
ustawiany tak, aby panel wysuwany i ostony skrzydtowe byty w petni roztozone. W
przypadku tak skonfigurowanego ekranu P914 Vanguard wymiary maksymaine
wynoszg: 687 mm (27,1 cala) szer., 1884 mm (72,6 cala) wys. oraz 956 mm

(37,6 cala) gt.

Srodowisko robocze

System P914 Vanguard jest przeznaczony wytacznie do uzytku i powinien byé
przechowywany w pomieszczeniach, a ponadto nie moze by¢ narazony na dziatanie
czynnikow atmosferycznych, promieniowania UV ani warunkéw powodujacych korozje.
Srodowisko robocze okre$lone dla tego urzadzenia to szpitalny blok chirurgiczny,

w ktérym panuje temperatura robocza od 10°C (50°F) do 25°C (77°F) i wilgotno$¢ od
20% do 75% (bez kondensacji). Temperatura podczas przechowywania wynosi od -
10°C (14°F) do 40°C (104°F).

Masa

Ciezar zmontowanego systemu P914 Vanguard wynosi 70,3 kg (155 funtéw).

Klasa ochrony IP

Nadajgcy sie do mycia mobilny ekran antyradiacyjny P914 Vanguard ma stopien
ochrony IPX6.

10
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Znacznik identyfikacyjny

Znacznik identyfikacyjny mozna znalez¢ na dolnej czesci p6tki. Znacznik zawiera
kluczowe informacje o produkcie, ktére mogg by¢ potrzebne podczas wezwan
serwisowych, takie jak:

e Nazwa produktu

e  Numer referencyjny

e Numer seryjny

e Matryca danych

e Nazwa producenta

e  miejscowose, stan i kod pocztowy producenta
e  Witryna internetowa producenta

e Numer telefonu producenta

11
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Tryb przechowywania

Przez czas, w ktérym system P914 Vanguard nie bedzie uzytkowany, musi by¢
skonfigurowany w trybie przechowywania w celu zapobiezenia uszkodzeniom. W trybie
przechowywania panel wysuwany pozostaje opuszczony na minimalng wysokos$¢, tak
aby wymiary wynosity: szer. 663 mm (26,1 cala) i wys. 1109 mm (43,7 cala).

Ustawianie urzadzenia w trybie przechowywania

1. Wsunaé panel do wnetrza systemu P914 Vanguard. Wcze$niej upewnic sig,
ze kurtyny portu dostepu spoczywajg ptasko, aby zapobiec fatdowaniu i
marszczeniu sie podczas przechowywania.

' Nalezy dopilnowa¢, aby kurtyny portéw dostepu nie wystawaty poza

grubos¢ panelu w celu zapobiezenia tadowaniu sie lub marszczeniu
ostony w trybie przechowywania.

OSTRZEZENIE!

2. Przestawi¢ system w wybrane miejsce z dala od przejscia.

3. Zablokowa¢ kétka.

Panel opuszczony, kétka zablokowane

12
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Instrukcja uzycia RAMPART

Instrukcja uzycia

Panel wysuwany systemu P914 Vanguard mozna przetozy¢ pionowo, uzyskujac rézne
konfiguracje w celu dopasowania go do miejsca, w ktorym znajduje sie lekarz i
pozostaty personel medyczny, a takze do réznych stotobw zabiegowych i innego
sprzetu w pracowni.

Korzystanie z systemu P914 Vanguard

Instrukcje dotyczace przechowywania i korzystania z ekranu antyradiacyjnego P914
Vanguard mozna znalez¢ na stronie www.rampart.com.

Docelowa grupa uzytkownikéw

Docelowa grupa uzytkownikow systemu P914 Vanguard sa lekarze i pozostaty
personel medyczny.

Ostrzezenia i srodki ostroznosci

e Brak zainstalowania paneli na wtasciwej wysokosci i w
odpowiednim ustawieniu, a takze brak montazu
zespotow dragzka kurtyny oraz oston brzusznych moze
powodowac niepozgdane narazenie na promieniowanie.

OSTRZEZENIE: e  Zgodnie z dokumentem Expert Consensus Document
Ekspozycja na on Optimal Use of lonizing Radiation in Cardiovascular
promieniowanie Imaging* (Dokument potwierdzajacy konsensus

ekspertbw w sprawie optymalnego wykorzystania
promieniowania jonizujgcego w obrazowaniu uktadu
sercowo-naczyniowego), wtasciwa ochrona przed
promieniowaniem jest zapewniona, gdy migedzy zrodtem
promieniowania a personelem medycznym znajduje sie
co najmniej 0,5 mm ekwiwalentu otowiu. Stosowany
zgodnie z przeznaczeniem panel P914 Vanguard
zapewnia ochrone przed promieniowaniem
odpowiadajgcg 0,5 mm warstwy otowiu. Ponadto w
sktad systemu wchodzg dwie ostony brzuszne
zapewniajgce ochrone odpowiadajgcg warstwie otowiu o
grubosci 1,0 mm oraz dwie ostony pod stotem
zapewniajgce ochrone odpowiadajgcg warstwie 0,5 mm
otowiu; ostony te pomagajg ograniczy¢ narazenie
lekarzy i pozostatego personelu na promieniowanie.

e Panele i materiat ekranujgcy wymagajg ostroznego
obchodzenia sie z nimi, tak aby nie doszto do
uszkodzenia w wyniku kontaktu z innymi obiektami. Jesli
panele lub materiat ekranujacy sg uszkodzone, nalezy je
ponownie sprawdzi¢ zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w czesci Konserwacja na str. 20.

osT @ :wyrobu  Systemu P914 Vanguard nie mozna bezpiecznie stosowa¢ w
nie pézpiecznie  $Srodowisku rezonansu magnetycznego. Przedmioty, ktorych
stosowaé w stosowanie w srodowisku rezonansu magnetycznego jest

*J. W. Hirshfeld i V. A. Ferrari, ,2018 ACC/HRS/NASCI/SCAIl/SCCT Expert Consensus Document on Optimal Use of lonizing
Radiation in Cardiovascular Imaging: Best Practices for Safety and Effectiveness” 2018,
http://www.onlinejacc.org/content/early/2018/04/30/}jacc.2018.02.016 (dostep: 10 sierpnia 2019 r.).
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Instrukcja uzycia RAMPART

$rodowisku rezonansu  niebezpieczne, nie powinny by¢ wnoszone do pomieszczen
magnetycznego skanera MRI.
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Montaz systemu P914 Vanguard RAMPART

Montaz systemu P914 Vanguard

Nalezy doktadnie zapozna¢ sig¢ z instrukcjami montazu podanymi w niniejszym
podreczniku uzytkownika i postepowaé zgodnie z nimi. Prawidtowa instalacja i
uzytkowanie ekranu P914 Vanguard zapewnia optymalng ochrone antyradiacyjng.
Niestosowanie sie do ponizszych instrukcji montazu moze prowadzi¢ do uszkodzenia
systemu lub niedostatecznej ochrony antyradiacyjnej.

Uwaga: Wersja PDF podrecznika uzytkownika jest dostepna pod adresem
www.rampart.com/training.

Instalacja drazkéw kurtyny

1. Rozpakowac system P914 Vanguard i upewni¢ sig, ze opakowanie zawiera
wszystkie elementy.

2. Zespo6t drazka kurtyny ustawic tak, aby jego punkt obrotu wyréwnat sie ze
ztaczem stozkowym na ramie.

3. Wyrdwnac¢ punkt obrotu drgzka kurtyny ze ztagczem stozkowym.

4. Wsung¢ sworzen obrotowy drgzka kurtyny do zigcza stozkowego az do
pethego osadzenia sworznia.

Uwaga: Sworzeri obrotowy jest wstepnie zainstalowany na zespole drgzka
kurtyny. Na ilustracji przedstawiono go jako niezamontowany w celu
zapewnienia przejrzystosci.
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Montaz systemu P914 Vanguard RAMPART

Wyréwnaé ptaskg cze$¢ sworznia obrotowego z otworem Sruby ustalajgce;.

Flat Edge of Pivot Pin
in Line with the
Conical Joint Set Screw

Conical Joint
Set Screw

Po catkowitym wprowadzeniu sworznia obrotowego w otw6r dokrecic Srube
ustalajgcg za pomoca klucza imbusowego 4 mm.

Upewni¢ sig, ze zespét drgzka kurtyny zostat w petni osadzony w ztgczu
stozkowym i moze sie ptynnie obraca¢ wokét ztacza obrotowego. Sprawdzic,
czy tuleja zostata w petni osadzona w ztgczu stozkowym.

Instalacja ekranéw brzusznych

1.

Umiesci¢ zespét oston skrzydtowych w poblizu zainstalowanego zespotu
drgzka kurtyny.

Wyréwnaé zaciski oston z zespotem drazka kurtyny.

Nasuna¢ zespdt oston skrzydtowych na zespdt drazka kurtyny, az do
zamkniecia zaciskow.

Osadzi¢ w petni dwa (2) zaciski ostony na zespole drgzka kurtyny.
Dopilnowa¢, aby zaciski ostony catkowicie sig¢ zamknety.
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Obroci¢ zespdt oston skrzydtowych w petnym zakresie ruchu.
Sprawdzi¢, czy zesp6t oston skrzydtowych porusza sie swobodnie.
Ustawi¢ zespdt oston skrzydtowych w pozycji catkowicie wysunietej.

Sprawdzi¢, czy zesp6t oston skrzydtowych jest solidnie przymocowany.

© ® N o O

Przejs¢ do czeSci Kontrola jakosci na str. 19.
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Demontaz systemu P914 Vanguard

Przed rozmontowaniem lub zdjeciem systemu P914 Vanguard dopilnowaé, aby mie¢
dostateczne duzo wolnego miejsca; dzieki temu mozna unikng¢ uszkodzenia oston
brzusznych i zespotow drgzka kurtyny, a takze zabezpieczy¢ si¢ przed ryzykiem
potknigcia sie o nie po zdjeciu.

Zdejmowanie ostony skrzydtowej (ostony brzuszne i drazki
kurtyny)

1. Unie$¢ ostone brzuszng, az zaciski ostony catkowicie odtgczg sie od zespotu
drgzka kurtyny.

2. Ostroznie zdja¢ zespét oston brzusznych i odtozy¢ go w bezpieczne miegjsce.

3. Poluzowa¢ $rube ustalajgcg na sworzniu obrotowym za pomocg klucza
imbusowego 4 mm.

4. Unies¢ zespdt drgzka kurtyny, aby odtgczy¢ sworzen obrotowy od ztgcza
stozkowego.

5. Catkowicie wyjaé zesp6t drazka kurtyny ze ztgcza stozkowego.
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Kontrola jakosci RAMPART

Kontrola jakosci

Aby upewnic sie, ze system P914 Vanguard zostat prawidtowo zainstalowany i
zmontowany, nalezy uwzglednic¢ ponizsze kryteria:

Zespoty drazka kurtyny sa solidnie przymocowane do zigczy stozkowych i nie wida¢
zadnych szczelin ani oznak poluzowania.

Ztgcza obrotowe sg zamocowane prawidtowo, a Sruby ustalajagce — dokrecone do
oporu.

Zespoly drgzka kurtyny ptynnie obracajg sie w catym zakresie ruchu.

Zespoty oston skrzydtowych sg prawidtowo zainstalowane na drgzkach kurtyny, a
wszystkie zaciski oston sg catkowicie zacisnigte.

Zespoty oston skrzydtowych poruszajg sie swobodnie i pozostajg stabilne w obu
pozycjach: roztozonej i ztozonej.

Panel wysuwany unosi sie i opada swobodnie, utrzymujgc zgdang pozycje.
Wszystkie elementy ostonowe (panel wysuwany, ostony brzuszne oraz ostony dolne)
sg prawidtowo wyréwnane i nie wystepujg pomiedzy nimi zadne szczeliny.

Kétka obrotowe sg zablokowane, a urzadzenie pozostaje stabilne i bezpiecznie
unieruchomione.
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Konserwacja RAMPART

Konserwacja

System P914 Vanguard firmy Rampart wymaga czyszczenia po zabiegu, a takze
przeprowadzania rutynowych kontroli i napraw wykonywanych przez autoryzowany
personel firmy Rampart w celu utrzymania optymalnej wydajnosci.

Czyszczenie i dezynfekcja

System P914 Vanguard wymaga doktadnego czyszczenia i dezynfekcji zgodnie ze
standardowymi praktykami obowiazujgcymi na sali operacyjnej, a takze wytycznymi
CDC. Kazdy element nalezy czys$ci¢ po uzyciu oraz przed podjeciem czynnosci
konserwacyjnych. Nalezy zawsze uzywa¢ jednorazowych zestawdw obtozen, aby
zachowac sterylno$¢ podczas zabiegdw, a po zakoriczonym zabiegu utylizowac je.

e Do czyszczenia paneli akrylowych i kurtyn nigdy nie wolno

uzywac gagbek szorstkich lub o wtasciwosciach sciernych,
welny stalowej, szczotek, czy$cikdw ani padow czyszczacych.
o W trakcie czyszczenia dowolnego elementu systemu nigdy nie
PRZESTROG wolno uzywaé skrobakow ani metalowych narzedzi.
Al

Panele akrylowe i materiat ekranujgcy systemu P914 Vanguard
czyszczone srodkami o wtasciwosciach Sciernych ulegng trwatemu
uszkodzeniu. Podczas czyszczenia paneli akrylowych i materiatu
ekranujacego NIE nalezy stosowaé nastepujacych srodkow

czyszczacych:
e chusteczki dezynfekujace Sporicidans
e szorstkie lub scierne gabki, szczotki, czysciki i pady
czyszczace, skrobaki lub narzedzia metalowe
& e silne detergenty lub $rodki o wiasciwosciach sciernych, takie

jak proszki do szorowania
o Srodki czyszczgce w aerozolu zawierajgce Butyl Cellosolve®
e rozpuszczalniki weglowodorowe lub chlorowane, amoniak (w
stezeniu przekraczajgcym 0,5%) lub silne zasadowe Srodki
czyszczace
e srodki czyszczace przeznaczone do rozpuszczania tuszczow
e zbyt gorgca woda lub para.

OSTROZNIE!

Czyszczenie
System nalezy czysci¢, przecierajac go miekkg szmatkg i enzymatycznym
detergentem o neutralnym pH (zwykle pH 6-8) rozciericzonym w wodzie.
Dezynfekcja
System nalezy dezynfekowa¢ jedng z ponizszych metod:
o alkohol izopropylowy w stezeniu nie wigkszym 70% (natychmiast po zastosowaniu
osuszy¢ materiat ekranujacy)

e jednorazowe chusteczki bakteriobojcze Sani-HyPerCide”
e jednorazowe chusteczki bakteriobojcze Super Sani-Cloth8

° Sporicidan® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Contec, Inc.
°Butyl Cellosolve™ jest znakiem towarowym firmy Dow Chemical Company.
’ Sani-HyPerCide® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy PDI.

® Super Sani-Cloth® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy PDI.
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e chusteczki dezynfekujgce CaviWipes® 2.0
Uwagi:

e  kazdorazowo nalezy stosowac detergenty lub produkty do wycierania, majac na
uwadze srodki ostroznosci i instrukcje stosowania dostarczone przez producenta
danego produktu.

e  Stosowanie produktow dezynfekujgcych moze z czasem doprowadzic do odbarwienia
paneli.

o Sciereczki czyszczace firmy Rampart sg przeznaczone do bezpiecznego czyszczenia
paneli i kurtyn systemu P914 Vanguard i sg dostepne w sprzedazy. Aby dokonac
zakupu, nalezy wystac wiadomosc e-mail na adres info @rampart.com.

Czyszczenie/dezynfekcja ekranéw brzusznych

Ekrany brzuszne opracowano z mysla o demontazu w celu umozliwienia
odpowiedniego czyszczenia i dezynfekcji catlego materiatu ekranujgcego. Ponizsza
czes¢ opisuje procedure zdejmowania migkkiego materiatu ekranujgcego z
odpowiednich struktur ekranu w celu tatwiejszego czyszczenia i dezynfekciji.

Uwaga: Przed demontazem i czyszczeniem z systemu P914 Vanguard nalezy zdjac
ekrany brzuszne i odfozyc je w bezpieczne miejsce, zgodnie z instrukcjg podang
w czesci Demontaz systemu P914 Vanguard na str. 18.

Czyszczenie ostony brzusznej

1. Otworzy¢ dziesie¢ (10) zatrzaskdw mocujacych, ktore przytwierdzajg miekki
materiat ekranujgcy do przedniej czesci sztywnej ramy ekranu brzusznego.

° CaviWipes"® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Metrex Research LLC.

21


mailto:info@rampart.com

MOBILNY EKRAN ANTYRADIACYJNY P914 VANGUARD ‘—‘(

Konserwacja RAMPART

2. Wyczysci¢/zdezynfekowaé zarbwno migkki materiat ekranujacy, jak i sztywng
rame ekranu brzusznego zgodnie z instrukcjg podang w czesci Czyszczenie
na str. 20.

3. Zamkna¢ dziesie¢ (10) zatrzaskobw mocujgcych z przodu ekranu, tak aby
miekki materiat ekranujgcy zostat bezpiecznie przymocowany do ramy.

Przechowywanie

Firma Rampart zaleca, aby system P914 Vanguard ustawi¢ w trybie Tryb
przechowywania (patrz str. 12,) na czas, gdy system nie bedzie uzywany, ze wzgledu
na ograniczone do minimum wymiary systemu w tej konfiguracji.

1. Nalezy pamietac, aby przed odstawieniem systemu P914 Vanguard do
przechowywania wyczysci¢ go (patrz Czyszczenie na str. 20).
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2. System P914 Vanguard nalezy ustawi¢ w trybie Tryb przechowywania (str. 12)
i odstawi¢ pod sciane w pracowni cewnikowania lub w inne odpowiednie
miejsce, gdzie ruch pieszy i aktywnos¢ sg minimalne.

Kontrola zapobiegawcza

Firma Rampart zaleca coroczng prewencyjng kontrole konserwacyjng przeprowadzang
przez autoryzowanego przedstawiciela firmy Rampart.

1. Nalezy pamietac, aby przed przeprowadzeniem kontroli zapobiegawczej
systemu P914 Vanguard wyczysci¢ go (patrz Czyszczenie na str. 20).

2. Nalezy skontrolowac¢ panel i migkki materiat ekranujacy, aby upewnic sie, ze:

a.
b.

© o o

—h

Wszystkie elementy sg solidnie zamocowane.

Nie wystepujg zadne peknigcia bgdz uszkodzenia paneli ani
miekkiego materiatu ekranujgcego.

Panel wysuwany podnosi sie i opada ruchem ptynnym.
Panel wysuwany zachowuje zgdane ustawienie wysokosci.
Zespoty dragzka kurtyny po obu stronach obracajg sie ptynnie.

Ostony brzuszne po obu stronach mozna solidnie przypiaé do drazka
kurtyny.

Nie wystepujg zadne pekniecia, rozdarcia ani uszkodzenia kurtyn i
ekranbw.

Wszystkie zatrzaski mocujgce na ekranach brzusznych sg obecne i
bezpiecznie zamocowane.

3. Konserwacja zapobiegawcza zgodna z planem konserwacji sprzetu bedzie
zgodna z politykg i procedurami obowigzujacymi w danej placowce medycznej,
ktére odnoszg sie do kontroli materiatbw ekranujgcych. Zespot serwisowy firmy
Rampart przeprowadzi kontrole wzrokowa elementéw ttumigcych w celu
okreslenia ich przydatnosci. Jesli aparat fluoroskopowy jest obstugiwany przez
personel placéwki medycznej, test moze wykona¢ pracownik nalezacy do
personelu placowki.

4. Autoryzowany przedstawiciel firmy Rampart wykona lub zaplanuje niezbedne
naprawy, w tym zaméwi czesci zamienne.

Czesci i akcesoria

Numer czesci
P914-VMS

Opis
Mobilny ekran antyradiacyjny P914 Vanguard

Utylizacja

System 914 Vanguard obejmuje panele stanowigce odpowiedniki ochronnej warstwy
otowiu oraz miekki materiat ekranujacy bedacy odpowiednikiem ochronnej warstwy
ofowiu. System i wszystkie jego elementy nalezy utylizowa¢ w sposéb bezpieczny dla
Srodowiska i zgodny z przepisami lokalnymi, wojewddzkimi i krajowymi.
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Ograniczona gwarancja

Firma Rampart gwarantuje Klientowi, ze niniejszy produkt wyprodukowany przez firme
Rampart i sprzedany Klientowi, pozostanie wolny od wad materiatowych i
produkcyjnych przez jeden (1) rok od daty dostawy produktu do Klienta. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje produktow, ktore byty niewtasciwie uzytkowane, nieprawidtowo
instalowane lub naprawiane, lub ktére byly poddane modyfikacji, zaniedbaniom,
wypadkowi, nieprawidtowym warunkom pracy lub uzytkowaniu w warunkach innych niz
te, dla ktorych produkty zostaty opracowane.

Z WYJATKIEM POWYZSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCJI SPRZEDAWCA NIE
UDZIELA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH BADZ
DOROZUMIANYCH, W TYM WSZELKICH GWARANCJI PRZYDATNOSCI LUB
WARTOSCI HANDLOWE.J.
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